Magna PT B.V. & Co. KG

MNFRacMa

227622

Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74189 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7172642 / 17.12.2018
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039920
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
ViA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020793 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serle
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248
Delivery note ,{gp il 6?0
Weights (gross/net)
Gross weight 564,520 KG Net weight 452,520 KG
ftem Material Quantity Weight
Description
000010 2501442400 540 PC 452,520 KG
speed gear rev cpl
Gustomer article number: 2501442400Position7
9200001 TBA-500086 4 PC 30 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
200002 TBA-500078 36 PC 72 KG
EPP-Packaging L.T1
900003 TBA-500085 4 PC 10 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay
terms of dispatch; 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
KUEHNE+MAGEL s....
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 54{9
Quantiti effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Conformita alle sche d'imballo: @v-
Data controllo; [(? ?, Z,__Ol&
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niedarlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppsnbach Amtsgericht Sfuttgart HRA 104271 GeschiftsfOhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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FRACHTBRIEF
HEE GETRAG LETTRE DE VOITURE
Getrlehe- und Zahnradfabrik INTERNATIONAL
Hermann Hagenmeyer GmbH & Clo KG Diase lafiallimﬂng:;g unrgmllagi ol e{ﬂ:f |Ge lln:h]spmt ast Is;}m‘llg. Innnohnlnm
egontellige! il i
;!:;m“a;n Hagenmeyer Strasse lr]n\frmen d%unﬂbufg?:kg#!?naﬁg nb:r Gan  venllon reiative v gnlra?da trans-
osenberg Belardemngsvariap Im tmarnmlunn!an port Intomasiannl de moschandises
Siatengeveckehr (GVA) poer muta {CMAL
EpiEnget (Name, Anschill,
D B e Tl o 16 B e e gy
MAGNAPT S.PA. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
C/O Schweitzer Logistik . Carl-Benz-Str. 23
Plant Modugno 71634 Ludwigsburg
Via Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO Telafon 08165 6176-11_
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-010882 vom 17.12,2018

[

Ludwigsburg, 17.12.2018
Seite 1 von 1

4 Absender [ Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Magna PTB.V. & CoKGW 3 )
Di Beftrd terd fretz al - Ce ta t ast is, nonobstant toute
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 ga?'\slgllig:n ;b?nrizgu:: ge:tsggas{;:nm:nggg g:s cI:usa T:so?‘t?rairg:s aslgu‘gosnventiun 5rE;!a!i\.'a au
74749 ROSENBERG Ubereinkommens ober den Beftrderungsverirag confral de  transport intamational  des
im Intern, StraBenghterverkehr {CMR), marchandises par route (MR},
2 Empfénger / Destinatalre g Frachtfihrer / Transporteur Benutzie Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 2801
VIA DE[ CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsori des Gutes / Kieu prévu pour ta livraison da |a marchandise

Ort/ Lieu MCODUGNO
Land/Pays |talien ZeltF Temps
Datum/bate  18,12.2018

4 Ortund Tag dar Ubemahme { Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Tamps
Datum/Date 17,92.2018

7 Nachfoléender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefagle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /

Raservas et observalions das transporieurs

Unlerschrift und Stempel des Absenders
Signalure et imbra lexpaditeur

Untarschrift und Stempel des FrachtfChrers
Signature st fimbre du fransportaur

Pos. Zelchan/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezsichnung des Gutes Gewicht, kg Umifang
9 N?J.S 10 Meagq:es ert numeros 1 Nombre gas colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm
1 58 COLLI Getriebatelle 11.024
8 ;
i 58,00 COLLI 11.024,00
4 g Anwaelsungen des Absendars 147 Angaben zur Ermittlung der Tarifkiiometer mit Grenz@bergéngen
von bis km
KUEHNENAGEL s
Via dei Ciclamint, sng-Y 0026 Madugno (BA)
4 8 Frachizahlungsanweisung / Frascription daffranchissement 24 Besondere Verginbarungen / Converjtions particulieras
unfrel - Rechnung an Empfénger 1 B [ I 2018
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlasfin t i . .
1z Ricevutoic riserva di
Anhénger - X~ oap
rarer verifica su quilifeé quantita
272 Benutzter Grenztbergang 27 Gut 18-030882empfangen am Datum / Cate
Réceptich des marchandises le
20 Magna PTB.V. & Co. KGW 3 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNf\ PT S.p.A.
D-74749 ROSENBERG D-71634 Ludwigsburg -70025 MODUGNO

Unterschift und Stempel des Empfangers

Signature et iimbre de destinatafre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51.22

Geschafisfithrer; Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN; DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



